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SÉCURITÉ - GÉNÉRAL
     
•  Cet appareil ne doit être utilisé que dans les situations décrites dans le 

mode d’emploi qui l’accompagne.
•  Votre appareil est destiné à un usage domestique et intérieur 

uniquement.
•  Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et par des 

personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou un manque d’expérience et de connaissances, s’ils ont 
reçu un encadrement ou des instructions concernant l’utilisation de 
l’appareil en toute sécurité et comprennent les risques encourus.

•  Gardez cet appareil hors de portée des enfants et enfants en bas âge. 
Les enfants ne doivent pas nettoyer l’appareil ni s’occuper de son 
entretien, s’ils ne sont pas âgés de 8 ans et plus et s’il ne sont pas sous 
surveillance. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils 
ne jouent pas avec l’appareil.

•  Cet appareil contient de petits éléments qui pourraient entraîner un 
étouffement.

•  Les enfants âgés de moins de 3 ans doivent être tenus hors de portée 
de l’appareil, sauf s’ils sont sous surveillance continue.

•   AVERTISSEMENT - Les sacs plastiques et les emballages utilisés pour 
emballer cet appareil peuvent être dangereux. Pour éviter tout risque 
de suffocation, garder les sacs hors de la portée des bébés et enfants 
en bas âge. Ces sacs ne sont pas des jouets.

•  Assurez-vous que tous les emballages, et les étiquettes ont bien été 
retirés de l’appareil avant la première utilisation.

•  Consigne de sécurité importante lors du perçage des murs ! Avant 
de percer, vérifiez qu‘aucune conduite de gaz, d‘eau ou d‘électricité 
n‘est encastrée dans le mur. Confiez exclusivement le montage à des 
personnes compétentes. Veuillez impérativement tenir compte de la 
structure murale, étant donné que le matériel de fixation livré n‘est 
pas adapté pour toutes les structures murales. Renseignez-vous dans 
le commerce pour trouver les chevilles et vis adaptées en fonction du 
mur. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages 
dus à une fixation cheville-mur non conforme.

 SÉCURITÉ - UTILISATION
     
•   Toujours inspecter l’appareil avant chaque utilisation pour détecter 

d’éventuelles traces apparentes de dommage. Ne pas utiliser l’appareil 
s’il est tombé ou s’il présente des traces apparentes de dommage. 
En cas de dommage, ou si l’appareil présente un défaut, veuillez 
contacter un électricien professionnel.

•  Assurez-vous que le voltage de l’alimentation correspond au voltage 
indiqué sur cet appareil.

•  Utilisez uniquement l’adaptateur secteur fourni. Ne pas utiliser 
l’adaptateur s’il présente des traces apparentes de dommage. 

•  Débranchez l’appareil de l’adaptateur secteur lorsque vous ne le 
rechargez pas, ou avant le nettoyage. Pour débrancher, retirer 
l’adaptateur de la prise secteur.

•  Utilisez l’appareil en position verticale. Choisissez une surface sèche 
et plane.

•  Afin de vous protéger du feu, de l’électrocution ou de toute autre 
blessure, veuillez ne pas immerger l’adaptateur secteur, la prise, ou 
l’appareil dans l’eau ou dans tout autre liquide.

•  Toujours vous assurer que vos mains sont sèches avant de retirer 
l’adaptateur du courant. Ne débranchez pas l’adaptateur en tirant 
sur le cordon. Pour le débrancher, saisissez l’adaptateur et non pas le 
cordon. 

•  Afin d’éviter toute blessure, ou possible incendie, ne couvrez pas 
l’appareil lorsque vous l’utilisez.

•  Ne pas brancher cet appareil à un minuteur externe ou à un système 
télécommandé.

•  En prenant vos précautions, vous pouvez utiliser une rallonge. Le 
courant nominal de la rallonge doit être au moins égal à celui de 
l’appareil. Ne laissez pas le câble pendre au-dessus d’un plan de 
travail ou toucher une surface chaude. 

•  Placez l’appareil à distance d’autres objets, dans un espace ouvert, 
avec une bonne circulation d’air, afin d’obtenir un espace assez ventilé. 
Assurez-vous qu’aucun objet ne bloque la ventilation. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES CSTV-1000EU

ADAPTATEUR AC-DC - TENSION D’ENTRÉE NOMINALE  ................. AC 100–240V, 50/60Hz 
ADAPTATEUR AC-DC - PUISSANCE NOMINALE ..........................................................DC 9V, 2A
CONSOMMATION D’ÉNERGIE ....................................................................................................18 W
ABSORPTION MAX. / JOUR (32°C, RH 90%) .........................................................................250cc
DOMAINE D’APPLICATION MAX. ............................................................................................. 30m2
CONTENU DU RÉSERVOIR  .................................................................................................... 1000ml
TEMPÉRATURE DE FONCTIONNEMENT (MODE NORMAL) .................................... 15°C~45°C
TEMPÉRATURE DE FONCTIONNEMENT (MODE HIVER) ...........................................10°C~15°C
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CONDITIONS D’UTILISATION

Votre nouveau kit déshumidificateur Pingi Vida (CSTV-1000EU) est idéal pour déshumidifier les espaces 
intérieurs clos. L’appareil est alimenté par l’adaptateur 9V AC-DC qui est fourni avec le dispositif. L’adaptateur 
électrique fonctionne sur du 100-240V, 50/60Hz (alimentation électrique). Vous ne devez jamais essayer 
de relier l’appareil ou l’adaptateur à d’autres sources d’énergie. Veuillez respecter les consignes de sécurité 
qui sont incluses dans ce mode d’emploi. Conservez ce mode d’emploi dans un endroit sûr, afin de pouvoir 
le consulter quand vous le souhaitez. Ce produit respecte les exigences règlementaires nationales et 
européennes. Vous ne devez jamais tenter d’effectuer des modifications techniques sur cet appareil. Nous 
ne pourrons pas être tenus pour responsables des accidents ou des dégâts causés par le non-respect des 
consignes de sécurité et du mode d’emploi.

FONCTIONNEMENT ET UTILISATION

Le Pingi CSTV-1000EU est un kit déshumidificateur qui a été conçu pour réguler l’humidité excessive dans 
les espaces intérieurs. Ce produit est idéal pour les espaces intérieurs non-ventilés. L’humidité est recueillie à 
l’intérieur du réservoir intégré.

AVANT D’UTILISER CET APPAREIL

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité qui figurent sur la page avant de ce mode 
d’emploi avant de commencer. 

INSTALLATION DU SUPPORT MURAL

Ce kit inclut un support mural, de modèle VSB-1S. L’utilisation du support mural est facultative – 
vous pouvez utiliser cet appareil sans ce support.
Pour utiliser le support mural, vous devez soigneusement le fixer sur une surface verticale à l’aide de 3 vis.

1.  Choisissez une surface verticale qui permet d’espacer suffisamment le support mural des objets 
environnants.  

2.  Information importante : une prise murale doit se trouver à proximité de l’emplacement du support 
mural afin de vous permettre de brancher l’adaptateur.

3.  Vérifiez que le support mural est correctement fixé en position verticale. Utilisez un niveau à bulle si cela 
s’avère nécessaire afin de vérifier que le support est droit. Utilisez un tournevis pour placer les vis.

4.  Avant de placer l’appareil sur le support mural : Insérez le connecteur DC de l’adaptateur dans l’orifice 
qui se situe à droite sous le support mural. Vous pouvez également insérer le tuyau de drainage sur le côté 
gauche du support.

5.  Branchez le connecteur DC à l’appareil. Vous pouvez également relier le tuyau de drainage au dispositif. 
Placez ensuite l’appareil sur le support et vérifiez qu’il est correctement fixé.

FONCTIONNEMENT

Mise en marche : Le bouton d’alimentation qui se situe à l’avant de l’appareil permet de l’allumer.  
Un voyant bleu éclairera le bouton d’alimentation. Le voyant bleu du réservoir s’allumera également. Ces 
voyants indiquent que l’appareil fonctionne et qu’il recueille l’humidité qui est contenue dans l’air ambiant.
Réservoir plein : l’appareil dispose d’une fonctionnalité d’arrêt automatique. Lorsque le réservoir est 
presque plein, le voyant lumineux du réservoir change de couleur pour devenir rouge et l’éclairage du voyant 
du bouton d’alimentation s’affaiblit. 
 

VIDER LE RESERVOIR

Cet appareil dispose d’un réservoir dont la capacité atteint environ 1000 ml. Lorsque le réservoir est presque 
plein, l’appareil désactive automatiquement ses fonctions de déshumidification et le voyant lumineux du 
réservoir devient rouge. Eteignez l’appareil et retirer le réservoir en tirant sa poignée avec précaution. Vous 
pouvez ensuite retirer le petit capuchon avec l’inscription ‘DRAIN TANK’ (VIDER RESERVOIR) et qui se situe sur 
la partie supérieure du réservoir. Après avoir vidé le réservoir, maintenez-le à l’envers quelques instants pour 
éliminer l’eau restante. Il peut être remis en place et l’appareil peut être remis en marche.

DRAINAGE PERMANENT 

Cet appareil est également pourvu d’un dispositif de vidange qui permet de le vider en permanence. Vous 
pouvez fixer un tuyau de vidange de Ø10mm au réservoir afin d’évacuer l’eau recueillie dans l’appareil. Vous 
pouvez placer l’autre extrémité du tuyau dans un évier ou dans un grand seau. Vous n’aurez plus besoin de 
vider le réservoir manuellement.

CONTENU DE L’EMBALLAGE OUTILS REQUIS  
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Avertissement : lorsque le tuyau de drainage est mis en place, il n’est plus possible d’extraire le réservoir de 
l’appareil. Vous devez ôter le tuyau de drainage avant de retirer le réservoir.
Avertissement – risque de débordement : la fonctionnalité d’arrêt automatique sera désactivée lorsque 
le tuyau de vidange sera fixé à l’appareil. Vous devez veiller à utiliser un récipient d’une capacité suffisante 
(seau) et le vérifier régulièrement car il risque de déborder au cours de la vidange. 

FONCTIONNALITES SUPPLEMENTAIRES

Mode Jour/Nuit : L’éclairage du voyant du réservoir peut être diminué en déplaçant le bouton coulissant qui 
permet d’activer le Mode Nuit de l’appareil vers la droite. Le bouton coulissant se situe à l’avant de la partie 
supérieure du réservoir.

Mode Hiver/Mode Normal : Le Mode Hiver permet à l’appareil de fonctionner plus efficacement dans 
les environnements froids et il peut être activé en abaissant le bouton coulissant qui se situe à l’arrière de 
l’appareil. Ce mode doit uniquement être utilisé lorsque la température ambiante est <15 ºC. Vous devez 
utiliser le Mode Normal lorsque la température ambiante est >15 ºC. L‘appareil sera moins efficace si le Mode 
Hiver est utilisé lorsque la température ambiante est >15 ºC.

TRAITEMENT DE L’APPAREIL
   

Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménagères municipales non triées. 
Utilisez les lieux de collecte séparés et adaptés. Contactez vos autorités locales pour toute 
information concernant les systèmes de collecte disponibles. Si les appareils électriques sont 
jetés dans des décharges ou des déchetteries, des substances dangereuses peuvent se déverser 
dans les eaux souterraines et s’introduire dans la chaine alimentaire, endommageant ainsi 
votre santé et votre bien-être. Lors du remplacement de vieux appareils par de nouveaux, 
le revendeur a l’obligation légale de reprendre votre vieil appareil afin de le mettre au rebut 
gratuitement.

NETTOYAGE

Si nécessaire, vous pouvez essuyer l’extérieur avec un tissu humide. 

GARANTIE LIMITÉE À 2 ANS

InnoGoods BV garantit votre appareil (CSTV-1000EU) contre tout défaut matériel ou de fabrication dans 
les 2 ans suivant l’achat initial de l’appareil. En cas de défaut matériel ou de fabrication, InnoGoods 
réparera ou remplacera votre appareil avec un produit similaire ou supérieur. Les dommages causés par une 
négligence, une utilisation non conforme, un accident, un défaut d’entretien, ou une autre cause en conflit 
de ce mode d’emploi, ne sont pas couverts par la garantie. La législation sur la protection du consommateur 
s’applique à notre garantie. En cas de problème avec le produit, nous vous conseillons de retourner celui-ci 
accompagné de l’original du ticket de caisse. Prenez contact avec votre revendeur. Quand les dommages 
se révèlent être causés par une des exclusions mentionnées dans ce paragraphe, les frais d’expertise et de 
réparation pourront être facturés au client.

DÉPANNAGE

L’appareil ne s’allume pas. Quel est le problème ?
- Vérifiez si l’adaptateur AC-DC est correctement installé.
- Vérifiez si le réservoir est correctement placé. Retirez-le et remettez-le en place.

J’ai vidé le réservoir mais le voyant lumineux est toujours rouge. Que faire ?
-  Veuillez extraire le réservoir de l’appareil. Vous apercevrez un flotteur de couleur blanche qui se situe 

à l’intérieur d’un compartiment cylindrique à proximité du capuchon de drainage. Veuillez vider 
complètement ce compartiment à chaque fois que vous videz le réservoir.

- Vérifiez si le réservoir est correctement placé. Retirez-le et remettez-le en place.
-  Le flotteur du réservoir est peut-être coincé. Retirez le réservoir et faites descendre le cylindre qui se situe 

dans la partie supérieure droite du en appuyant dessus. 

Mon déshumidificateur Vida (CSTV-1000EU) recueille moins de 250 ml d’eau par jour.  
Est-il défectueux ? 
Non, il fonctionne probablement bien. L’efficacité d’un déshumidificateur dépend de la quantité d’eau 
qui est contenue dans l’air. Cette quantité d’eau est plus importante lorsque la température de l’air est 
élevée (humidité relative). En cas de températures élevées, l’appareil doit recueillir davantage d’eau afin 
de réduire le taux d’humidité relative. Dans une pièce plus froide, la quantité d’eau recueillie sera moins 
importante et le réservoir se remplira plus lentement.

Mon déshumidificateur Vida (CSTV-1000EU) ne semble pas très efficace pour l’instant.  
Est-il endommagé ?
- Le réservoir recueille-t-il de l’eau ? 
- Le bouton coulissant du Mode Normal /Mode Hiver est-il dans la bonne position ? 
-  Cet appareil compact a été conçu pour absorber progressivement l’humidité (250 ml/jour max.). A-t-il 

fonctionné suffisamment longtemps ? Il est nécessaire de patienter quelques temps pour permettre à 
l’appareil d’éliminer l’humidité qui s’est accumulée dans l’espace clos.

Night-modeDay-mode

CONTACT/SERVICE:
InnoGoods BV
PO Box 81180
NL-3009 GD 
Rotterdam
The Netherlands

Rivium 2e str. 40
NL-2909 LG  
Capelle a/d IJssel
+49 20 514 051790
+31 88 995 1000

www.pingi.com
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